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Read the entire instruction manual before you start ir and If you have any i regarding any of the instructions or warnings, please contact your
local distributor for assistance.

CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

+ Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.

« Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

+ Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.

+ Use the mounting screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.

« This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.

« This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local
distributor for a replacement.

MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in
Verbindung setzen.

VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten, die das zulassige Gewicht tiberschreiten, konnen Schaden oder moglicherweise Verletzungen die Folge sein.

. Ha\terungen scHen entsprechend den Montageanweisungen angebracht werden. Eine unsachgemaRe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben.
« Sichert und verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefiihrt werden.

« Die tragenden Oberﬂachen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusatzlichen Bauteilen sicher aushalten kénnen.

« Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN.

« Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen konnen. Diese Teile von Kindern fernhalten.

« Dieses Produkt nur in Innenrdumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuRenbereich kann zu Verletzungen und Schaden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der Bauteileliste abgleichen. Bei beschadigten oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen
fragen

WARTUNG Die Halterungsklammer regelmaBig auf Sicherheit und Stabilitat priifen (am besten alle drei Monate).
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Lisez entiérement le guide d'utilisateur avant de commencer ['installation et le montage. SI vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements,
veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance.

A ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une ilité causant des i
« Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux
personnes.

+ Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels.

+ Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.

« Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage.

+ Ce produit contient de petites piéces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfants.

+ Ce produit est prévu uniquement pour une utilisation a I'intérieur. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux
personnes

IMPORTANT: Avant I ms!aHatlon assurez-vous que vous avez regu toutes les piéces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou

local pour qu'il la remplace.

MAINTENANCE: A |n(ervaHes reguhers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d'utilisation sire et fiable.

m Byab nacka, He NouMHaiiTe 36ipky | KOPUCTYBAHHS CTONOM, MOKM He NPOUMTAETe IHCTPYKLo. SKWO y Bac BuHuknM Gy[:lb ki NUTAHHS, 3BEPHITECS N0 AONOMOY A0 NPEACTABHUKA BUPOBHUKA.

YBATA: BUKOUCTAHHA NIPOAYKTIS, Bara sIkAX BrasaHy Bary, Moxe no Ta
& * Onopy nosuHHi Gy K NOKa3aHo B is MOxe R0 cepii Tpasm.
i bKHVIA NPUCTPIN Ta i MpoaykT mae nuwe
* MepekoHaiiTecs, WO POGOHa NOBEPXHA CTOMY BUTPUMAE Bary Ha Hei Ta Yioumx.

+ HeoBXiaHo BUKOPVICTOBYBATM TIMLLIE Ti TBMHTM, LLO WAYTH B KOMMNIETI, | He 3aTAryBaTH ix 3aHaATO MiLHO.

+ Lieit NpoayKkT MicT!TL APIBHI AeTani, Aki HEOGXIAHO 3GEPiraTh B HEAOCTYMHOMY ANIA MaNeHbKUX ATedt Micll, LLOB BOHM i HE MPOKOBTHYIIA.

+ CTOMOM MOXHa KOPVICTYBATHCH ML B MPUMILLIEHHI. BUKOPHCTAHHA LibOT0 MPOAYKTY Ha BYIMLL MOXe MPU3BECTH A HOTO MOWKOMXEHHS, BUXOAY 3 Nady Ta TPaBM KOpUCTYBa|a.
BAXNMBO: Mepep, nowaTKom 3GipiH NepeKoHaliTeck, L BCi ASTaNi ¢ 8 HARBHOCTi. SO B MOMITUNA, L HOroCk BPAKYE, He POSNONUKAITe JipKy.

TEXHIYHE OBCMYTOf : MocriiHo ( pas Ha 3 micaLi) ViTe UM He XMTAETLCA CTIN | NEPIOAMNHO MIATSrYVTE MBUHTH.

@ Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i [ i i con su

distribuidor local.
& PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar i ilidad y posibles heridas
« Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales.
« Utilice las herramientas y equipo de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales.
« Asegurese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware.
« Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO aplique demasiada tensién a los tornillos.
« Este producto contiene piezas pequefias que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.
« Este producto esté disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exteriores podria ocasionar fallas y heridas personales.
IMPORTANTE: Asegrese de que haya recibido todas las piezas segn la lista de verificacion de componentes para la instalacion. Si falta alguna de las partes, o esta dafiada, comuniquese con su
distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periddicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses)

Leia todo o manual de instrugdes antes de iniciar a instalagéo e montagem. Se vocé tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o
seu distribuidor local para assisténcia.
ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.
+0Os suportes devem ser anexados como especificado nas instrugdes de montagem. A instalagao incorreta pode causar danos ou sérias lesdes pessoais.
. de e devem ser umlzadas Ests produto s6 deve ser instalado por profissionais.
« Certifique-se que a superficie de suporte suportara com do e todas as ferragens e componentes anexados.
« Use os parafusos de montagem fornecidos e NAO APERTE EXCESS\VAMENTE 0S mesmos.
« Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcance de criangas.
« Este produto destina-se somente para uso interno. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesdes pessoais.
IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pegas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faltando ou € defeituosa, contate o seu
distribuidor local para substituigéo.
MANUTENCAO: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).
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1. Moknagitb Hory ctony B i Ban E oTBOpamun goropw.
2. Bcraste E B B TaK, wo6 otBopu cnisnanu
3. BkpyTiTb rBUHT M-A B 0TBIip, BUKOPMCTOBYIOUM Kitoy M-E

BcTaBTe iHWwWit 6ik Bany E B Hory ctony A. Ban Mae gintu fo dikcadii.
AKLLO Lie He BAAETbCSA 3pOBUTH, TO TPOXM HaXWIITh HOry A.
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MOXXJTBI BAPIAHTIA PO3MILLEHHA:




TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIN

[ianosoH BucoT 71cm (28") - 118 cm (46.5")
LLBnakicTb pyxy 20 mm (0.79") Ha cekyHay
BaHTaxkonignomHrictb | 60 kr (154 dyHTM)
Pobouunin umkn 2 XBUNHN YBIMKHEHO, 15 XBUMH BUMKHEHO
3 kHoMKy nam’aTi. PeryntoBaHHs BucoTn. M'akuii nyck. 3ynuHka

PO3LUNPEHI HANTALLUTYBAHHA:

HaTWCHITb | yTpUMYyITe KHOMKY «S» npoTaromMm 5 cekyHn, OOKU He nodHe 6numaTu ceitnogion. MeHtw
MICTUTb 7 NyHKTIB. KOPOTKMM HaTUCKaHHAM Ha KHOMKY «S» By 3MoxeTe 0b6paTit NyHKT, AK1in B xoyeTe
HanawTysaTtu. [1oTiM BUKOPMCTOBYINTE KHOMKK « A » / « W », 106 BigperynoBaTy sHaveHHs. TpuBane
HaTUCKaHHA KHOMKK «S» 3bepexe HanalwTyBaHHS | 3'9BUTbCS iIHAMKATOP BUKOHaHHS. «SUS» 3'aBuTbCa Y
pasi ycniwHoro 36epexeHHs, a «FAL» - y pa3i HeBayi. MeH aBTOMaTMYHO NOBEPHETLCS A0 MOYaTKOBOT
BUCOTU, SKWO npotarom 10 cekyHA He Byae BUKOHAHO XXOAHOT onepauii.
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IHCTPYKUIT 3 MPOrPAMYBAHHS:

HANALLUTYBAHHA MAM'ATI:

Bun maeTe 3Mory 36epiratv oo 3-x BUcoT cTony, sakmuMu By HallyacTilwe KopucTyeTecs.

1. CkopucTaiTech KHoNKamMmn « A» \ «¥», 1106 nepemicmnh CTiN Ha NoTpibHY BMCOTY.

2. HaTUCHITb KHOMKY «S».

3. HaTtucHiTtb kHonky 1, 2 abo 3, wob npnuaHaynTyi NOTOYHY BUCOTY AaHin undpi.

4. lllo6 B NofanbluoMy NOBEPHYTU CTiN Ha Byab-aKYy 3i BCTAHOBAEHUX BUCOT, HATUCHITb BiANOBIAHY
undpy.

BJTOKYBAHHSA CTOJ1Y:

LLlo6 3anobirT BMNagKoBOMY BBIMKHEHHIO, 3MiHi HanawTyBaHb abo pyxy CTONy AiTbMU 4K Konera-
MW, NOro MOXHa 3abnokyBaTu.

BNOKYBAHHHSA: HaTncHiTb | yTprMyinTe KHOMKN « A » | « W » 0OHOYaCHO MPOTAroM 5 cekyH[, OOKW Ha
CBITNOMIOLI He 3'ABUTbCA NOBigoMIeHHsa «Locy.

0N PO3BJIOKYBAHHSA: HaTucHITb i yTpuMyiiTe KHOMKK « A » i « W » OLHOYaCHO NpoTAromM 5 cekyHpg ,
NOKW CBITNOAIoA He NepeMKHeTbCs 3 «Loc» Ha iHAMKaTOp BUCOTU.
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